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Kieli

"Tarvitsemme sellaisia kielitempauksia, koska
ne auttavat meitd sdilyttamdcdn karjalan ja vepsan kielta."

Valerija Grafova

NVurrekartasta kuulee
Nykyinmisten aania

Kuuntele kotikielta -tempauksessa saatuja puhenaytteita voi kuunnella VepKar-kielikorpuksen
murrekartasta. Parhaat osallistujat on valittu ja palkittu.
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epsdn ja karjalan kielen VepKar-kor-

puksen murrekartta tayttyy uusilla

ddnitteilld, jotka on saatu Kuuntele

kotikielta -tempauksen osallistujil-
ta. He ovat Petroskoin yliopiston karjalan ja
vepsan kielen opiskelijoita seki kielid osaa-
via tai harrastavia aikuisia.

— Tempaukseen osallistui 23 yksityishen-
kilod ja kaksi yhteis6d Karjalasta sekd Lenin-
gradin ja Tverin alueilta. Osallistujat haas-
tattelivat yhteensa 30 ihmistd, jotka puhu-
vat karjalan ja vepsan kielen murteita, sanoo
kielitempauksen vetdjd, lyydin kielen tutki-
ja Aleksandra Rodionova.

Puhendytteet kerittiin timin vuoden al-
kupuoliskolla. Sen jilkeen Karjalan kielen,
kirjallisuuden ja historian tutkimuslaitok-
sen kielentutkijat arvioivat puheniytteet
niiden sisdllon ja danityslaadun osalta, va-
litsivat parhaat danitteet ja tempauksen
voittajat.

—Suurin osa danitteistd padsee VepKar-kor-
puksen murrekarttaan, Rodionova korostaa.

Aunuksesta kotoisin oleva Valerija Gra-
fova ja Adnisrannan piirin Meliorativnyin
taajamasta kotoisin oleva Aljona Tyllinen
ovat voittajien joukossa. Silloin kun kieli-
tempaus kdynnistyi, he opiskelivat karja-
lan ja suomen kieltd pdiaineina Petroskoin
yliopiston filologian instituutin viimeisel-
1a vuosikurssilla. Kesdlla molemmat saivat
yliopiston paattotodistukset.

Projekti auttaa sailyttamaan kielia

Kielitempauksen aikana Grafova teki kaksi
danitetta.

— Haastattelin 74-vuotiasta isoditidni
Svetlana TSuprovaa. Lapsuudestaan hin
on osannut livvinkarjalaa ja asunut Aunuk-
sen piirin Makridssd, hin kertoo.

Nyt Grafova on yliopiston jatko-opiskeli-
ja seka karjalan kielen kurssin opettaja. Ha-
nenmielestddn puheniytteiden kerddminen
nykyasukkaita ja tulevia sukupolvia varten
on tirked projekti. Se esittdd hyvia kielelli-
sid esimerkkejd ja tutustuttaa mielenkiintoi-
siin ihmisiin, jotka osaavat karjalaa tai vep-
saa didinkielena.

— Tarvitsemme sellaisia kielitempauksia,
koska ne auttavat meitd sdilyttimaan kielia,
Grafova korostaa.

Hénenisoditinsa kertoi haastattelussa ko-
tikyldstdan ja niiden karjalaisten hiiden pe-
rinteistd, jotka han oli ndhnyt lapsena. Sil-
loin Makridssa oli asunut paljon asukkaita.
Nyt heitd on vahan, ja vain muutama heista
puhuu karjalaa.

— Isoaitini oli iloinen viestista, ettd tu-
len haastattelemaan héntéa karjalan kielella.
Isoditini on ensimmadinen henkild, joka opetti

Puhendytteiden tekoa voi jatkaa

Kuuntele kotikielta -tempauksen vetdja Alek-
sandra Rodionova on tyytyvainen tempauksen
tuloksiin, vaikka han toivoi, etta osallistujia olisi
enemman kuin oli.

— Toivomme, ettd asukkaat [ahettavat meille
edelleen danitteitd, joista kuulee heidan karjalaa
tai vepsaa puhuvien sukulaistensa danid. Silloin
VepKar-korpuksen murrekartasta kuulee heidan-
kin d3niaan, Rodionova sanoo.

— Maaseudulla asuvien karjalaisten ja vepsalais-

ten puhendytteet ovat erittdin arvokkaita, han lisaa.

Tempauksen voittaja Valeria Grafova on sita
mielta, etta karjalan kieli kehittyy eteenpadin, jos
sitd opiskellaan kouluissa oppiaineena.

— Jos kielta opetetaan oppituntien jdlkeen
kielikerhossa kerran viikossa, lapset eivat ymmar-
rd kielen tarvetta, hdn huomaa.

— Nuorelle sukupolvelle taytyy opettaa kar-
jalaa juuri koulussa. Kielikursseilla nuoret kdyvat
harvoin, han huomaa. KS

minulle karjalaa. Koululaisena en lukenut
kielta ja jatkoin sen opiskelua vasta Petros-
koin yliopistossa, Grafova kertoo.

Tempaus lisasi kiinnostusta kieliin

Aljona Tyllinen haastatteli Aunuksen piirin
Onkkulan kyldan asukasta Galina Porfirjevaa.
Han kertoi livvinkarjalan kielelld itsestdan,
perheestidin ja maanmiehistaan.

— LOysin hdnet isoisdni avulla, joka asuu
samassa kylassa, Tyllinen sanoo.

Hénen mukaansa haastateltu oliiloinen sii-
t4, ettd sellaisia kielitempauksia jarjestetdadn ei-
ka kiinnostus karjalan kieltd kohtaan vihene.

— Nainen toivoo, ettd karjalan kieli eldi ja
kehittyy edelleenkin, Tyllinen sanoo.

Han itse oli tyytyvdinen siihen, etta teki
muiden osallistujien kanssa niin tirkeda tyo-
ta kielen sailyttdmiseksi.

—Tiedan, ettd jotkut osallistujat joutuivat
etsimdin haastateltavia jonkin aikaa. Tem-
paus osoitti meille, ettd karjalan ja vepsian
kieltd hyvin osaavien maara on ollut vihe-
nemadssd, Tyllinen sanoo.

Nyt hdn asuu Murmanskin alueen Se-
veromorskin kaupungissa. Nuori opettaja

Vepsan ja karjalan
kielen VepKar-
korpuksen
murrekartasta
kuulee pian ndissa
kuvissa olevien
henkiléiden
puheita.
Puhendytteet
kerattiin Kuuntele
kotikielta
-tempauksen
aikana.

KUVA: KARJALAN- JA
VEPSANKIELISTEN
PUHENAYTTEIDEN
KERAYSTEMPAUKSEN
VKONTAKTE-SIVU

99 Kuuntele kotikielta
-tempaukseen osallistui
23 yksityishenkilda ja
kaksi yhteisda Karjalasta
seka Leningradinja
Tverin alueilta.

ALEKSANDRA RODIONOVA

ei voinut 10ytéa sieltd tyotd koulutuksensa
mukaan. Silloin hdn paatti aloittaa koulussa
vendjin kielen ja kirjallisuuden opettajana.

—Enhalua, etti karjalan kielen kielitaitoni
huononisi, koska pidan kielesta paljon. Olen
tehnyt koulunjohtajalle ehdotuksen livvin-
karjalan kerhon perustamisesta. Minun oli-
si kiinnostavaa opettaa karjalaa lapsille vie-
raana kielend, opettaja kertoo.

Hianen mukaansa koulusta on16ytynyt op-
pilaita, jotka haluavat lukea kielti. Opinnot
voivat alkaa syysloman jilkeen. KS



